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I « ВВЕДЕНИЕ

1. Пункт, озаглавленный "Обзор и осуществление Заключительного до
кумента двенадцатой специальной сессии Генеральной Ассамблеи:

”а) замораживание ядерного оружия;

b) осуществление резолюции 37/100 В Генеральной Ассамблеи о 
замораживании ядерного оружия;

c) Конвенция о запрещении применения ядерного оружия: доклад 
Комитета по разоружению;

d) рассмотрение руководящих принципов для мер по укреплению 
доверия: доклад Комиссии по разоружению;

e) региональное разоружение: доклад Генерального секретаря;

f) Пр ограмма стипендий Организации Объединенных Наций по
разоружению: доклад Генерального секретаря;

е ) Всемирная кампания за разоружение: доклад Генерального
секретаря"

был включен в предварительную повестку дня тридцать восьмой сессии в 
соответствии с резолюциями 37/100 А, Б, С, D, F, G, H, I и д  
Генеральной Ассамблеи от 9 декабря 1982 года.
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2» На своем 3-м пленарном заседании, состоявшемся 23 сентября 
1983 года,, Генеральная Ассамблея, по рекомендации Генерального коми
тета, постановила включить этот пункт в свою повестку дня. На своем 
пленарном заседании, состоявшемся в тот же день, Ассамблея постанови
ла передать его Первому комитету.

3. На своем 2-м заседании, состоявшемся II октяб'рк, Первый комитет 
постановил провести общие прения, а затем обмен мнениями по передан
ным ему пунктам по разоружению, а именно пунктам 4-3-63, 139 и 141.
Обсуддения этил пунктов и пунктов ГАЗ и 144, которые были переданы
Первому комитету Генеральной Ассамблеей на ее двадцать восьмом пле
нарном заседании, состоявшемся II октября 1983 года, проводили на
3-3I--M заседаниях с 17 октября по II ноября (см. A/C.I/S8/P. .3-31).

4. Б связи с пунктом 63 Первый комитет имел в своем распоряжении 
еле дующие до кум е н т ы :

a) доклад Комитета по разоружению I/;

b) доклад Комиссии по разоружению 2/;

c) доклад Генерального секретаря о Бсемириой кампании по разо
ружению (А/38/349);

d) доклад Генерального секретаря о региональном разоруже
нии (A/38/S76 и Aàd.l и 2);

e) доклад Генерального секретаря о деятельности Консультатив
ного совета по исследованиям в области разоружения (А/38/467);

f) доклад Генерального секретаря о программе стипендий Органи
зации Объединенных. Наций по разоружению (А/38/ДЗЗ);

g) письмо Постоянного представителя Индии при Организации 
Объединенных Наций от 30 марта 1983 года на имя Генерального секре
таря, препровождающее заключительные документы седьмой Конференции 
глав государств и правительств неприсоединившихся стран, проходившей 
в Дели с 7 по 12 марта 1983 года (A/38/132-S/15675 и Согг.1 и 2)1

h) письмо и.о. Постоянного представителя Китая при Организации 
Объединенные: Наций от 6 июня 1983 года на имя Генерального секре
таря (А/38/261);

1 /  Слрициалъные_^оучеты _Ге^еральной_Л с ^ е м б л е и ^  тридцать в о с ьмая 
сес_сияд_79опруш2Эние_ 2'7 (А/38/27) »

2/ Там же, Дрполнение_ (а/38/42).
/...
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i) письмо Временного поверенного в делом: Постоянного представи
тельства Румынии при Организации Объединенныи Наций от 31 августа 
1983 года на имя Генерального секретаря (А/38/375)5

j ) письмо Постоянного представителя Индии шри Организации Объе
диненный Наций от 10 октября 1983 года на имя Генерального секретаря, 
препровохсдающее коммюнике, принятое совещанием министров иностранным 
дел и руководителей делегаций неприсоединившимся ст-ран на тридцать 
восьмой сессии Генеральной Ассамблеи, состоявшемся в Ныо-Норке 
б- 7 октября 1983 года (A/38/495-S/16035);

к) письмо Постоянного представителя Аргентины при Организации 
Объединенным Наций от 3 ноября 1983 года на имя Генерального секрета
ря (А/38/557- S/16125);

l) письмо Нременного поверенного в дела:.: Постоянного предста- 
вительства Чехословакии при Организации Объединенным Наций от 16- ок
тября 1983 года на имя Генерального секретаря (A/C.I/S8/5);

т) письмо Постоянного представителя Румынии при Организации 
Объединенным Наций от 39 ноября 1983 года не: имя Генерального секре
таря (А/С.1/38/14).

/.
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5« 3 ноября Австрия, Багамские Острова, Бангладеш, Бельгия, Боли
вия, Гана, Германии, Федеративная Республика, Греция, Дания, Египет, 
Заир, Индонезия, Ирландия, Испания, Италия, Канада, Конго, Коста-Рика, 
Мавритания, Нидерланды, Новая Зеландия, Норвегия, Пакистан, Соеди
ненное Королевство Великобритании и Севернох^ Ирландии, Судан, Турция, 
Уругвай, Филиппины, Финляндия, Чили, Швеция и Эквадор представили 
проект резолюции, озаглавленный "Меры по укреплению доверия" (А/С.1/ 
§8/L.5), к которому впоследствии присоединились также Верхняя Вольта, 
Йемен, Колумбия, Мали, Объединенная Республика Камерун, Неру, Румы
ния, Самоа, Рранция и Японияо Проект резолюции был представлен 
представителем Федеративной-Республики Германии на 22-м заседании, 
состоявшемся 3 ноября»

6„ На своем 39-м заседании, состоявшемся 21 ноября, Комитет принял 
проект резолюции А/Со1/38/ь»5 без голосования (см» пункт 33, проект 
резолюции А)»

В. Проект резолюции А/С„1/38/1»39

II. РАССМОТРЕНИЕ ПРЕДЛОЖЕНИЙ
А» Проекту Резолюции А/С„I/38/L» 5

7° II ноября Индия представила проект резолюции, озаглавленный "За
мораживание ядерного оружия" (A/C»l/38/L»39), к которому впослед
ствии присоединилась также Мали» Проект резолюции был представлен 
представителем Индии на 33-м заседании, состоявшемся 17 ноября»

8» На своем 37-м заседании, состоявшемся 22 ноября, Комитет принял 
проект резолюции A/C»l/38/L»39 путем заносимого в отчет о заседании 
голосования 101 голосом против 15 при 7 воздержавшихся (см» пункт 33, 
проект резолюции В)» Голоса распределились следующим образом:

Голосовали за: Австрия, Алжир, Ангола, Аргентина, Афганистан,
Бангладеш, Бахрейн, Белорусская Советская 
Социалистическая Республика, Бенин, Берег 
Слоновой Кости, Бирма, Болгария, Боливия, 
Бразилия, Бурунди, Бутан, Венгрия, Венесуэла, 
Вьетнам, Габон, Гайана, Гватемала, Германская 
Демократическая Рест^блика, Греция, Дания, 
Демократический Йемен, Джибути, Доминиканская 
Республика Египет, Замбия, Зимбабве, Индия, 
Индонезия, Иордания, Ира.к, Иран (Исламская 
Республика), Ирландия, Йемен, Катар, Кения,
Кипр,' Колумбия, Конго, Коста-Рика, Куба,
Кувейт, Лаосская Народно-Демократическая
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Голосовали 
против :

Во здержались:

Республика, Либерия, Ливан, Ливийская 
Арабская Джамахирия, Мавритания, Мадагаскар, 
Малави, Мали, Мальдивские Острова, Марокко, 
Мексика, Мозамбик, Монголия, Непал, Нигер, 
Нигерия, Никарагуа, Объединная Республика 
Камерун, Объединенная Республика Танзания, 
Объединенные Арабские Эмираты, Оман, Пакистан, 
Парагвай, Перу, Польша, Руанда, Румыния, Сан- 
Томе и Принсипи, Саудовская Аравия, Свазиленд, 
Сенегал, Сингапур, Сирийская Арабская Республика 
Союз Советских Социалистических Республик, Судан 
Суринам, Сьерра-Леоне, Таиланд, Того, Тринидад 
и Тобаго, Тунис, Уганда, Украинская Советская 
Социалистическая Республика, Уругвай, Фиджи, 
Филиппины, Финляндия, Чад, Чехословакия, Чили, 
Швеция, Шри Ланка, Эквадор, Эфиопия, Югославия„
Бельгия, Германии, Федеративная Республика, 
Израиль, Испания, Италия, Канада, Люксембург, 
Нидерланды, Новая Зеландия, Норвегия, Португалия 
Соединенное Королевство Великобритании и 
Северной^Ирландии, Соединенные Штаты Америки, 
Турция, Францияо
Австралия, Багамские Острова, Гана, Заир, 
Исландия, Китай, Япония»

С» Проект резолюции А/С „1/38/1 „39

9° II ноября Алжир, Багамские Острова, Бангладеш, Венесуэла, Греция, 
Египет, Замбия, Кения, Мексика, Нигерия, Сенегал, Судан, Тунис, 
Уганда, Уругвай, Швеция, Шри Ланка, Эквадор и Югославия представили 
проект резолюции, озаглавленный "Программа стипендии Организации 
Объединенных Наций по разоружению" (А/С„1/38/1„39), к которому 
впоследствии присоединились также Гаити, Демократический Йемен,
Заир, Индонезия, Колумбия, Конго, Коста-Рика, Куба, Либерия, Мали, 
Объединенная Республика Камерун, Сомали, Того, Филиппины, Франция 
и~Эфиопия» Проект резолюции был представлен представителем Нигерии 
на 32-м заседании, состоявшемся 15 ноября.
10. На своем 34-м заседании, состоявшемся 21 ноября, представитель 
Нигерии внес устное изменение в проект резолюции и в пункте 3 поста
новляющей части после слова "правительствам" вставил слова "Соеди
ненных Штатов Америки". На том же заседании Комитет принял проект 
резолюции A/C.1/38/L„39 с внесенными в него устными изменениями без 
голосования (см. пункт 33, проект резолюции С).
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11. II ноября Бангладеш, Египет, Мексика. Ш в е ц и я Ш р и  Ланка и 
Югославия представили проект резолюции, озаглавленный "Всемирная 
кампания за разоружение" (A/C.1/38/L.40), к которому впоследствии 
присоединились также Венесуэла, Индонезия и Румыния. Проект резолю
ции был представлен представителем Мексики на 32-м заседании, сос
тоявшемся 15 ноября»
12. На своем 40-м заседании, состоявшемся 25 ноября, Комитет принял 
проект резолюции A/C.1/38/L„40 без голосования (см. пункт 33, проект 
резолюции D )»

Проект резолюции А/С. 1 /38/1 „43
13. II ноября Индонезия, Мексика, Пакистан, Уругвай, Швеция и 
Эквадор представили проект"резолюции, озаглавленньш~"Замораживание 
ядерного оружия" (A/C.I/38/L.43), к которому впоследствии присоеди
нилась также Колумбия. Проект резолюции был представлен представи
телем Мексики на 32-м заседании, состоявшемся 15 ноября.
14. На своем 37-м заседании, состоявшемся 22 ноября, Комитет принял 
проект резолюции А/С.1/38/ь»43 путем заносимого в отчет о заседании 
голосования 101 голосами против 14 при 7 воздержавшихся (см. пункт 33, 
проект резолюции Е)„ Голоса распределились следующим образом:

Голосовали за: Австрия, Алжир, Ангола, Аргентина, Афганистан,
Бангладеш, Бахрейн, Белорусская Советская 
Социалистическая Республика, Бенин, Берег 
Слоновой Кости, Бирма, Болгария, Боливия, 
Бразилия, Бурунди, Бутан, Венгрия, Венесуэла, 
Вьетнам, Габон, Гайана, Гана, Гватемала, 
Германская Демократическая Республика, Греция, 
Демократический Йемен, Джибути, Доминиканская 
Республика, Египет, Замбия, Зимбабве, Индия, 
Индонезия, Иордания, Ирак, Иран (Исламская 
Республика), Ирландия, Йемен, Катар, Кения,
Кипр, Колумбия,, Конго, Коста-Рика, Куба,
Кувехйт, Лаосская Народно-Демократическая 
Республика, Либерия, Ливан, Ливийская Арабская 
Джамахирия, Мавритания, Мадагаскар, Малави,
Мали, Мальдивские Острова, Мальта, Марокко, 
Мексика, Мозамбик, Монголия, Непал, Нигер, 
Нигерия, Никарагуа, Объединенная Республика 
Камерун, Объединенная Республика Танзания, 
Объединенные Арабские Эмираты, Оман, Пакистан, 
Парагвай, Перу, Польша, Руанда, Румыния,

P. ^Р°£к^ резолюции A/C.1/38/L .40
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Голосовали
против:

Воздержались :

Сан-Томе и Принсипи, Саудовская Аравия, 
Свазиленд, Сенегал, Сингапур, Сирийская Арабская 
Республика, Союз Советских Социалистических 
Республик, Судан, Суринам, Сьерра-Леоне, Того, 
Тринидад и Тобаго, Тунис, Уганда, Украинская 
Советская Социалистическая Республика, Уругвай, 
Фиджи, Филиппины, Финляндия, Чад, Чехословакия, 
Чили, Швеция, Шри Ланка, Эквадор, Эфиопия, 
Югославия,,
Бельгия, Германии, Федеративная Республика, 
Израиль, Испания, Италия, Канада, Люксембург, 
Новая Зеландия, Португалия, Соединенное 
Королевство Великобритании и Северной Ирландии, 
Соединенные Штаты Америки, Турция, Франция, 
Япония»
Австралия, Багамские Острова, Дания, Заир, 
Исландия, Нидерланды, Норвегия»
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1 5 „ II ноября Болгария, Вьетнам, Монголия и Румыния представили 
проект резолюции, озаглавленный "Всемирная кампания за разоружение: 
действия и мероприятия" (A/C„l/38/L<A6), к которому впоследствии при
соединилась также Германская Демократическая Республика0 Проект 
резолюции был представлен представителем Болгарии на 32-м заседании, 
состоявшемся 15 ноября»
16» На своем 4-0-м заседании, состоявшемся 25 ноября, Комитет 
принял проект резолюции A/C»l/L»46 путем заносимого в отлет о засе
дании голосования 88 голосами против I при 30 воздержавшихся (см» 
пункт 335 проекта резолюции F)» Голоса распределились следующим обра
зом:

Голосовали за: Австралия, Алжир, Ангола, Афганистан, Бангла
деш, Бахрейн, Белорусская Советская Социалис
тическая Республика, пенин, Берег Слоновой 
Кости, Болгария, Боливия, Бурунди, Бутан, 
Венгрия, Венесуэла, Верхняя Вольта, Вьетнам, 
Габон, Гаити, Гайана, Гана, Гватемала, Гер
манская Дрмократическая Республика, Демокра
тический Йемен, Джибути, Доминиканская Респуб
лика, Египет, Замбия, Зимбабве, Индия, Индо
незия, Иордания, Ирак, Иран (Исламская Рес
публика), Йемен, Катар, Кения, Кипр, Колум
бия, Конго, Коста-Рика, Куба, Кувейт, Лаосская 
Народно-Демократическая Республика, Либерия, 
Ливийская Арабская Джамахирия, Мавритания, 
Мадагаскар, Малави, Малайзия, Мали, Мальдив
ские Острова, Мексика, Мозамбик, Монголия, 
Непал, Нигерия, Никарагуа, Объединенная Рес
публика Камерун, Объединенные Арабские Эми
раты, Оман, Пакистан, Перу, Польша, Руанда, 
Румыния, Саудовская Аравия, Сенегал, Сирийская 
Арабская Республика, Союз Советских Социалис
тических Республик, Судан, Суринам, Сьерра- 
Леоне, Таиланд, Того, Тринидад и Тобаго, Ту
нис, Уганда, Украинская Советская Социалисти
ческая Республика, Фиджи, Филиппины, Чад, 
Чехословакия, Шри Ланка, Эквадор, Эфиопия, 
Югославия, Япония »

Голосовали Бразилия»
против :

Г» Проект резолюции А/С.1/38/зуЛ6

/»»»
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Воздержались : Австрия, Аргентина, Багамские Острова, Бельгия,
Германии, Федеративная Республика, Гондурас, 
Греция, Дания, Демократическая Кампучия, Из
раиль, Ирландия, Исландия, Испания, Италия, 
Канада, Ливан, Люксембург, Нидерланды, Новая 
Зеландия, Норвегия, Парагвай, Португалия, Со
единенное Королевство Великобритании и Север
ной Ирландии, Соединенные Штаты Америки, Тур
ция, Уругвай, Финляндия, Франция, Чили, Швеция,

С, Проект резолюции А/С,1/58/L. 55

17« II ноября Алжир, Аргентина, Багамские Острова., Бангладеш,
Бутан, Египет, Индия, Индонезия,"Конго, Мадагаскар, НигерияРумыния, 
Эквадор, Эоэдопия и Югославия представили проект резолюции, озаглав
ленный "Конвенция о запрещении применения ядерного оружия"
(А/СoI/38/L„55)? к которому впоследствии присоединился также Вьетнам» 
Проект резолюции был представлен представителем Индии на 33-м за
седании, состоявшемся 17 ноября»
18» На своей 39-м заседании, состоявшемся 23 ноября, Комитет 
принял проект резолюции A/C„I/38/L„55 путем заносимого в отчет о 
заседании голосовании 104- голосами против 17 при б воздержавшихся 
(см» пункт 33, проект резолюции G )„ Голоса распределились следу
ющим образом:

Голосовали за: Алжир, Ангола, Аргентина, Афганистан, Багам
ские Острова, Бангладеш, Бахрейн, Белорусская 
Советская Социалистическая Республика, Бенин, 
Берег Слоновой Кости, Бирма, Болгария, Боли
вия, Бразилия, Бурунди, Бутан, Венгрия, Ве
несуэла, Верхняя Вольта, Вьетнам, Гаити, 
Гайана, Гана, Гватемала, Германская Демокра
тическая Республика, Демократическая Кампучия, 
Демократический Йемен, Джибути, Доминикан
ская Республика, Египет, Заир, Замбия, Зим
бабве, Индия, Индонезия,: Иордания, Ирак, Иран 
(Исламская Республика), Йемен, Катар, Кения, 
Кипр, Китай, Колумбия, Конго, Коста-Рика, Ку
ба, Кувейт, Лаосская Народно-Демократическая 
Республика, Либерия, Ливан, Ливийская Арабская 
Джамахирия, Мавритания, Мадагаскар, Малави, 
Малайзия, Мали, Мальдивские Острова, Мальта, 
Марокко, Мексика, Мозамбик, Монголия, Непал, 
Нигерия, Никарагуа, Объединенная Республика 
Камерун, Объединенные Арабские Эмираты, Оман, 
Пакистан, Панама, Парагвай, Перу, Польша, 
Руанда, Румыния, Сан-Тоне и Принсипи,
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Саудовская Аравия, Свазиленд, Сенегал, Син
гапур, Сирийская Арабская Республика, Сомали 
Союз Советских Социалистических Республик, 
Судан, Суринам, Сьерра-Леоне, Таиланд, Того, 
Тринидад и Тобаго, Тунис, 3 ганда, Украинская 
Советская Социалистическая Республика, Уруг
вай, Фиджи, Финляндия, Чад, Чехословакия, 
Чили, Швеция, Шри Ланка, Эквадор, Эфиопия, 
Югославия»

Голосовали Австралия, Бельгия, Германии, Федеративная
против: Республика, Дания, Исландия, Испания, Италия

Канада, Люксембург, Нидерланды, Новая Зелан
дия, Норвегия, Португалия, Соединенное Коро
левство Великобритании и Северной Ирландии, 
Соединенные Штаты Америки, Турция, Франция,

Воздержались : Австрия, Греция, Израиль, Ирландия, Филиппи
ны , Япония„
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19* II ноября Багамские Острова, Египет, Кипр и Мальта представили 
проект резолюции, озаглавленный "Разоружение и международная 
безопасность" (А/С.1/38/ь*56)? который гласил следующее:

"Генеральная Ассамблея,
ссылаясь на свои резолюции 34-/83 А от 11 декабря 

1979 года, 35/156J от 12 декабря 1980 года, 36/97 К от 9 де
кабря 1981 года и 3 7 / Ю О  Е от 13 декабря 1982 года,

будучи глу боко озабочена продолжающимся застоем в уси
лиях на переговорах о разоружении и неуклонной эскалацией 
гонки вооружений, особенно ядерных, что создает исключительную 
угрозу самому существованию человечества,

будучи серьезно обеспокоена нынешней международной об
становкой, характеризующейся непрекращающимся использованием 
насилия и применением силы в нарушение Устава Организации 
Объединенных Наций,

будучи твердо убеждена в том, что находящийся в тесной 
взаимной зависимости мир, состоящий из множества суверенных 
государств, по-видимому, не может развиваться по пути мира, 
безопасности и выживания в ядерный и космический век без 
эффективно функционирующей организации,

отмечая, что основной функцией Организации Объединенных 
Наций при осуществлении ее главной цели является функциони
рование предусмотренной в Уставе системы безопасности и что 
принципы разоружения, отраженные в статье 11 Устава и выте
кающие из нее, являются составной частью этой системы безопас
ности ,

будучи убеждена в том, что восстановление основной функ
ции Организации Объединенных Наций в соответствии с положе
ниями Устава явилось бы важным фактором в создании необходи
мых условий для прекращения гонки вооружений, особенно гонки 
ядерных вооружений, и проведении плодотворных переговоров о 
мерах по разоружению,

учитывая, что последние события со всей очевидностью 
подтвердили тот факт, что единогласно принятые последователь
ные решения Совета Безопасности игнорировались и обходились 
теми, кто должен их соблюдать, в результате чего последующее 
развитие событий еще более усугубило положение,

H • Проект резолюции А / С . X/38/L » 56 и Rev.i
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преисполненная решимости отвратить опасность приближаю
щейся ядерной войны в мире, характеризующемся напряженностью 
и анархией вследствие отсутствия, по-прежнему, системы кол
лективной безопасности в рамках Организации Объединенных 
Наций,

2ML3LËILS.2. содержащееся в докладе Генерального секретаря 
Генеральной Ассамблее на ее тридцать седьмой сессии предосте
режение о том, что "именно отсутствие эффективной системы 
коллективной безопасности в рамках Лиги Наций ... привело ко 
второй мировой войне" (A/37/i, стр.З),

1 . просит Совет Безопасности ускорить заключение 
соглашений о создании сил Организации Объединенных Наций, 
как того требует Устав, для обеспечения функционирования 
предусмотренной в Уставе системы коллективной безопасности 
и содействия тем самым плодотворным переговорам в целях 
прекращения гонки вооружений, особенно гонки ядерных воору
жений, и достижения прогресса в области разоружения;

2» просит далее Совет Безопасности представить через 
Генерального секретаря доклад Генеральной Ассамблее на ее 
тридцать девятой сессии".

20. 18 ноября Багамские Острова, Египет, Кипр, Мальта, Судан,
Шри Ланка, Эквадор и Югославия представили пересмотренный проект 
резолюции (А/СД/38/L .5^7 Eev.i) , к которому впоследствии присое
динились также Греция, Колумбия, Коста-Рика и Панама . В проекте 
резолюции А/С.й/Зв/ь.56 7Rev.1 содержались следующие изменения:

a) в шестом пункте преамбулы слова "необходимых условий 
для прекращения" были заменены словами "условий, ведущих к пре
кращению" ;

b ) в восьмом пункте преамбулы слова "в мире, характеризую
щемся напряженностью и анархией вследствие отсутствия, по-прежнему 
системы коллективной безопасности" были заменены словами "в небез
опасном мире анархии, основным элементом которого является неизмен 
ное отсутствие системы коллективной безопасности";

c) пункт 1 постановляющей части был изменен следующим 
образом :

/.
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"1 . НЕ22.21Д Совет Безопасности ускорить заключение
соглашений в целях предоставления в распоряжение Совета 
Безопасности вооруженных сил, как того требует Устав, для 
обеспечения функционирования предусмотренной в Уставе системы 
коллективной безопасности и содействия тем самым плодотворным 
переговорам в целях прекращения гонки вооружений, особенно 
гонки ядерных вооружений, и достижения прогресса в области 
разоружения"=

21. На своем 40-м заседании, состоявшемся 25 ноября, Комитет 
принял проект резолюции A/C.1/38/L .56/ Rex „1 путем заносимого в 
отчет о заседании голосования 109 голосами при 14 воздержавшихся, 
причем никто не голосовал против (см. пункт 33, проект резолюции Я), 
Голоса распределились следующим образом 3/:

Иносов • Австралия, Австрия , Алжир, Ангола, Аргентина,
Афганистан, Багамские Острова, Бангладеш, 
Бахрейн, Белорусская Советская Социалистическая 
Республика, Бенин, Берег Слоновой Кости, Бирма, 
Болгария, Боливия, Бразилия, Бурунди, Бутан, 
Венгрия, Венесуэла, Верхняя Вольта, Вьетнам, 
Габон, Гаити, Гайана, Гана, Гватемала, Герман
ская Демократическая Республика, Гондурас, 
Греция, Дания, Демократическая Кампучия, 
Демократический Йемен, Джибути, Доминиканская 
Республика, Египет, Замбия, Зимбабве, Индия, 
Иордания, Ирак, Ирландия, Исландия. Испания, 
Йемен, Катар, Кения, Кипр, Китай, Колумбия, 
Конго, Коста-Рика, Куба, Кувейт, Лаосская 
Народно-Демократическая Республика, Ливан,Либе
рия, Ливийская Арабская Джамахирия, Маритания, 
Мадагаскар, Малави, Малайзия, Гали, Мальдив
ские Острова, Мальта,. Марокко, Мексика, Мозам
бик, Монголия, Непал, Нигерия, Никарагуа, 
Объединенная Республика Камерун, Объединенные 
Арабские Змираты, Оман, Пакистан, Панама,Параг
вай ,Перу,с Польша, Румыния, Руанда, Саудовская 
Аравия, Сенегал, Сингапур, Сирийская Арабская 
Республика, Сомали, Союз Советских Социалисти
ческих Республик, Судан, Суринам, Сьерра-Леоне, 
Таиланд, Того, Тринидад и Тобаго, Тунис, Уганда, 
Украинская Советская Социалистическая Республи
ка, Уругвай, Фиджи, Филиппины, Финляндия, Чад, 
Чехословакия, Чили, Швеция, Шри Ланка, Эквадор, 
Эфиопия, Югославия.

3/ Впоследствии делегация Норвегии заявила, что она намерева 
лась голосовать за проект резолюции.
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Голосовали 
против : Голосов против подано не было.

Воздержались : Бельгия, Германии, Федеративная Республика, 
Израиль, Италия, Канада, Люксембург, Нидерлан
ды, Новая Зеландия, Норвегия, Португалия, 
Соединенное Королевство Великобритании и 
Северной Ирландии, Соединенные Штаты Америки, 
Франция, Япония.

1 - Проект резолюции_А/С.1/38/L.58
22. 11 ноября Алжир, Аргентина, Бангладеш, Венесуэла, Гана, Египет,
Заир, Индия ,_Индонезид7"Куба,^Мексика,/Нигерия, Пакистан, Румыния, 
6yggg.?_ ./pyr?~af л. .jfflPg Ланка , Эквадор , Эфиопия и Югославия представили 
проект резолюции, озаглавленный "Созыв третьей специальной сессии 
Генеральной Ассамблеи, посвященной разоружению" (А/С.1/38/L.58),
к которому впоследствии присоединились также Вьетнам, | Демократиче- 
ский'_Иемен , Колумбия , Тунис и Сингапур. Проект резолюции был пред
ставлен представителем'"Югославии на 33-м заседании, состоявшемся 
17 ноября.
23. На своем 34— м заседании, состоявшемся 21 ноября, Комитет принял 
проект резолюции А/С.1/38/L.58 без голосования (см., пункт 33, проект 
резолюции I).

24-. 11 ноября Австралия, Германии, Федеративная Республика,
...¥0~Р?.§^У[Я  ̂ с О един ени о е Ко р о л ев с т в о В ел кк о брит акии 

g-./еверной Ирландии, Соединенные Штаты_Америк и У р у г в ай, Швеция, 
SËâMEâ. и Нпдния представили проект резолюции, озаглавленный "Движе
ния за мир и разоружение" (А/С.1/38Д.61), к которому впоследствии 
прис о единились также Багамские Острова ,.Коста-Рика,_Нидерланды, 
Португалия и Сингапур. Проект резолюции, который~был представлен 
представителем Соединенных Штатов Америки на 33-м заседании, 
состоявшемся 17 ноября, гласил следующее:

" ̂§.д§В§.дьна я „4- осаиблея ,
признавая, что хорошо информированное обсуждение и рас

смотрение всех точек зрения, касающихся вопросов разоружения, 
могут оказать положительное влияние на достижение весомых мер 
по ограничению вооружений, прогресса в области разоружения и 
конечной цели всеобъемлющего и полного разоружения под эффек
тивным международным контролем,

J 0 Проект резолюции А/С . 1/ 3 8 Д  .61 и Rev ,1
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будучи убеждена в том, что одним из лучших способов созда
ния атмосферы доверия и уверенности и развития условий, кото
рые содействуют делу разоружения, являются сотрудничество и 
участие всех государств и как можно более широкое распростра
нение информации и беспрепятственный доступ всех слоев общест
венности к широкому диапазону информации и мнений по вопросам 
ограничения вооружений и разоружения,

2ГГемясъ расширить свободу всех граждан участвовать в 
информированном и свободном обсуждении таких вопросов,

напоминая, что Всемирная кампания за разоружение была 
объявлена на двенадцатой специальной сессии, второй специаль
ной сессии, посвященной разоружению,

отмечая с удовлетворением, что на своей двенадцатой
специальной^сессии Генеральная Ассамблея призвала, в частности, к тому, чтобы Всемирная кампания за разоружение проводилась во
всех регионах мира сбалансированным, основанным на фактах и 
объективным образом, чтобы всеобщий характер Кампании гаранти
ровался сотрудничеством и участием всех государств и как можно 
более широким распространением информации, к беспрепятствен
ному доступу всех слоев общественностхя к широкому диапазону 
информации и мнений, и к тому, чтобы Кампания предоставила 
возможность для обсуждения и рассмотрения во всех странах 
всех точек зрения, касающихся вопросов разоружения, его целей 
и условий,

ссылаясь на свою принятую без голосования резолю
цию 3 7 / Ю О  I, в которой утверждены общие положения о Всемир
ной кампании за разоружение,

2- подтверждает свою резолюцию 3 7 / Ю О  б ;
2 - призывает все государства-члены предоставить воз

можность своим гражданам свободно и открыто выражать их 
собственные мнения по вопросам разоружения и с этой целью 
организовывать и щюводить встречи общественности;

2 “ призывает^далее государства-члены предоставить 
возможность свободного обмена такой информацией между их 
гражданами и Генеральным секретарем;

выражает сожаление в связи с тем, что некоторые 
граждане и группы, выступающие за мир, сталкиваются с труд
ностями при осуществлении деятельности, способствующей миру 
и разоружению, в соответствии с резолюцией 3 7 / Ю О  J ;
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5 . просит государства-члены и неправительственные 
организации, предоставлять Генеральному секретарю информацию 
о наблюдении за выполнением обязательства содействовать 
свободному обсуждению и рассмотрению вопросов разоружения;

6. просит Генерального секретаря ежегодно представлять 
доклад Генеральной Ассамблее, используя доклады государств- 
членов и неправительственных организаций об осуществлении 
положений настоящей резолюции". ■ ■
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25. 21 ноября Чехословакия представила следующие поправки (А/С.1/
38/L.73) к проекту резолюции А/С.1/38/L.61:

a) добавление нового первого пункта преамбулы следующего 
содержания:

"будучи убеждена в том, что воля народов, выражаемая в 
массовых движениях за мир и разоружение, за предотвращение 
ядерной войны и обуздание гонки ядерных вооружений, должна 
приниматься во внимание правительствами при разработке их 
соответствующей политики";
b ) добавление нового пункта постановляющей части следующего 

содержания:
"настоятельно, призывает правительства всех государств, 

обладающих ядерным оружием, и других важных в военном отношении 
государств увязывать свою политику с главными требованиями мас
совых движений за мир и разоружение, в частности, в отношении 
предотвращения ядерной войны и обуздания гонки ядерных вооруже
ний" .

26. 23 ноября Соединенные Штаты Америки представили следующие 
подпоправки (А/С.Х/ЗбД.тЮ к поправкам, предложенным к докумен
ту А/С. 1/38/L. 73:

a) предлагаемый новый первый пункт преамбулы должен был 
измениться следующим образом:

"будучи, убеждена в том, что желания всех народов, заинте
ресованных в мире и”разоружении и вытсупающих за предотвращение 
ядерней и обуздание гонки ядерных вооружений, должны приниматься 
во внимание правительствами при разработке их соответствующей 
политики" •
b) предлагаемый новый пункт 1. постановляющей части должен был 

измениться следующим образом:
"настоятельно призывает правительства всех государств и 

особенно государств, обладающих ядерным оружием, и других 
важных в военном отношении государств, умножить свои усилия по 
достижению всеобщего и полного разоружения под эффективным 
международным контролем и, таким образом, удовлетворить желания 
своих народов, в частности в отношении предотвращения ядерлой 
и любой другой войны и обуздания гонки вооружений, особенно в 
ядерной области".
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27. 23 ноября Австралия,. Багамские Острова, Германии, Федеративная 
Республика, Индонезия,. Кения, Коста-Рика., Нидерланды, Норвегия, 
ПортугалияТ~~СингепурТ. Соединенное Королевство Великобритании и 
Северной Ирландии, Соединенные Штаты Америки, Уругвай, Швеция,
Ямайка и Япония представили пересмотренный проект резолюции (А/С.1/ 
38/L .61/Ёёч71Г,'”-который содержал следующие изменения:

a) пункт 3 постановляющей части был исключен, и последующие 
пункты были соответствующим образом перенумерованы;

b) новый пункт А постановляющей части был изменен следующим 
образом:

"призывает государства-члены и неправительственные органи
зации предоставлять Генеральному секретарю информацию, касаю
щуюся осуществления настоящей резолюции".

28. 29 ноября Чехословакия представила следующие поправки (А/С.1/ 
^r/l.81) к проекту резолюции A/C.l/38/L.èl/Rev.l:

a) добавление нового первого пункта преамбулы следующего 
содержания:

"будучи убеждена в том, что желания всех народов, нашедшие 
отражения в массовых/пвижениях за мир и разоружение, за пре
дотвращение ядерной войны и обуздание гонки ядерных вооружений, 
должны учитываться правительствами при разработке ими своей 
соответсзвующей политики";
b) добавление следующего нового пункта 1 постановляющей части

"1 . настоятельно, призывает правительства всех государств, 
особенно го сударств/^обпадающих ядерным оружием, и других 
важных в военном отношении государств учитывать в своей поли
тике основные требования массовых движений за мир и разоруже
ние, в частности в том, что касается предотвращения ядерной 
войны и обуздания гонки ядерных вооружений".

29. Также 29 ноября Болгария представила поправку (A/C.1/38/L.82) 
к проекту резолюции а/с^Г/^/L Гб 1/Rev. 1, в соответствии с которым 
пункт 1 постановляющей части должен был гласить следующее:

"2» подтверждает свою резолюцию 37/ЮО J от 13 декабря 
1982 года й повторяет~свой призыв к государствам-членам содей
ствовать потокз^ широкого диапазона правдивой информации по 
вопросам разоружения, как из правительственных, так и из непра
вительственных источников, распространяемой среди их граждан, 
для продвижения целей Всемирной кампании за разоружение и до
стижения конечной цели всеобщего и полного разоружения под 
эффективным международным' контролем".



A/38/641
Russian
Page 19

30. На своем 46-м заседании, состоявшемся 30 ноября, представи
тель Соединенных Штатов Америки от имени авторов снял проект 
резолюции А/G.1/38/L,6l/Rev.1.

'К• Проект резолюции А/С.I/38/l .62

31. 11 ноября Австрия, Багамские Острова, Бангладеш.,. Бельгия, 
Болгария, Германии, Федеративная Республика , Греция, ДанияТ~~Египет, 
Заир, Испания, Италия, Канада, Либерия., Нигерия, Нидерланды/" 
Норвегия,. Пакистан, Перу, Польша, Потугалйя, Румыния, Соединенное 
Королевство Великобритании и. Северной Ирландии, Турция, Уругвай, 
Финляндия ,. Франция, Чехо Словакия, Швеция_и_Эквадор> представили 
проект резолюции, озаглавленный "Региональное разоружение" (а/c .i/ 
38/L.62), к которому впоследствии присоединились также Гватемала, 
Ирланди я К оста-Рика, Сингапур и Судан. Проект резолюции был пред
ставлен представителем Бельгии на 32-м заседании, состоявшемся
15 ноября.

32. На своем 34-м заседании, состоявшемся 21 ноября, Комитет принял 
проект резолюции a/c.1/38/l ,62 без голосования (см. пункт 33, проект 
резолюции j).
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III. РЕКОМЕНДАЦИИ ПЕРВОГО КОМИТЕТА

33. Первый комитет рекомендует Генеральной Ассамблее утвердить 
следующие проекты резолюций:

Обзор и осуществление Заключительного документа 
двенадцатой специальной сессии Генеральной

Ассамблеи
А

Меры по укреплению доверия
Генеральная Ассамблея,
ссылаясь на свою резолюцию 37/ЮО D от 13 декабря 1982 года, 

в которой она просила Комиссию по разоружению рассмотреть вопрос 
о разработке руководящих принципов для соответствующих типов мер 
по укреплению доверия и для осуществления таких мер на глобаль
ном или региональном уровне и представить Генеральной Ассамблее 
на ее тридцать восьмой сессии доклад о ходе обсуждения ею 
этого вопроса,

рассмотрев доклад Комиссии по разоружению о проделанной ею 
работе в ходе своей сессии 1983 года по пункту "Разработка руко
водящих принципов для соответствующих типов мер по укреплению 
доверия и для осуществления таких мер на глобальном или регио
нальном уровне" А/,

выражая свое беспокойство по поводу ухудшения международной 
обстановки и дальнёишeïT эскалации гонки вооружений, что отражает, 
а также осложняет неудовлетворительный международный политиче
ский климат, напряженность и недоверие,

стремясь укрепить международный мир и безопасность и в то 
же время создать и улучшить условия, способствующие дальнейшим 
мерам по разоружению,

вновь отмечая выводы Всеобъемлющего исследования о мерах 
по укреплению доверия _5/ и особенно важную роль, которую меры по 
укреплению доверия могут сыграть в области региональной и миро
вой стабильности, а также в достижении прогресса в области 
разоружения,

4/ Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, тридцать восьмая 
сессия, Дополнение-!! 4-2 (А/3 8 / 4 2 ) ^

_9/ Издание Организации Объединенных Наций, в продаже под 
№ R.82.IX.3.

83-34-379 /...
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сознавая, что, хотя меры по укреплению доверия не могут 
выступать в качестве замены конкретных мер по разоружению, они 
играют весьма важную роль в достижении разоружения, независимо 
от того, принимаются они в одностороннем, двустороннем или 
многостороннем порядке,

будучи убеждена в полезности мер по укреплению доверия, 
которые свободно достигаются соответствующими государствами и 
согласовываются с учетом особых условий и потребностей соответ
ствующих регионов,

будучи убеждена в необходимости ослабления недоверия и стра
ха в отношениях между государствами путем осуществления таких 
мер по укреплению доверия, как меры, рекомендованные на основе 
консенсуса во Всеобъемлющем исследовании о мерах по укреплению 
доверия, включая предоставление соответствующей и своевременной 
информации о военной деятельности и по другим вопросам, касаю
щимся взаимной безопасности, и меры, касающиеся военного пове
дения государств в мирное время, а также путем достижения про
гресса по конкретным мерам в области разоружения,

напоминая, что доверие отражает комплекс взаимосвязанных 
факторов военного, а также невоенного характера и что необходимо 
множество подходов для того, чтобы преодолеть страх, опасения 
и недоверие в отношениях между государствами и заменить их 
доверием,

приветствуя созыв в Стокгольме Конференции по мерам укреп
ления доверия и безопасности и разоружению в Европе, первый 
этап которой будет посвящен обсуждению и принятию набора взаимо
дополняющих мер по укреплению доверия и безопасности, охаракте
ризованных в итоговом документе Мадридской встречи участников 
Совещания по безопасности и сотрудничеству в Европе и направ
ленных на уменьшение опасности военного противостояния в Европе,

1» настоятельно призывает все государства поощрять и под
держивать все усилия, направленные на поиск дальнейших путей, 
посредством которых меры по укреплению доверия могут укрепить 
международный мир и безопасность ;

2 о предлагает всем государствам рассмотреть вопрос о воз
можном введении на односторонней, двусторонней или многосторон
ней основе мер по укреплению доверия в их конкретных регионах 
и по возможности провести о них переговоры с учетом условий и 
требований, существующих в соответствующих регионах;

/о «о
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3. просит Комиссию по разоружению продолжить и завершить 
на ее сессии в 1984- году рассмотрение пункта, озаглавленного 
"Разработка руководящих принципов для соответствующих типов 
мер по укреплению доверия и для осуществления таких мер на 
глобальном или региональном уровне";

4-, просит далее Комиссию по разоружению представить Гене
ральной Ассамблее на ее тридцать девятой сессии доклад о ходе 
обсуждения ею этого пункта, содержащий такие руководящие прин
ципы ;

5 . рекомендует далее всем государствам рассмотреть вопрос 
о включении ссылок на меры по укреплению доверия или соглаше
ния о них, в зависимости от случая, в любые совместные заявле
ния или декларации политического характера;

6 . постановляет включить в предварительную повестку дня 
своей тридцать девятой сессии пункт, озаглавленный "Рассмотре
ние руководящих принципов для мер по укреплению доверия".
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В
Замораживание ядерного оружия

Генеральная Ассамблея,
ссылаясь на свою резолюцию 37/ЮО А от 13 декабря 1982 го

да, озаглавленную "Замораживание ядерного оружия",
будучи убеждена в том, что в нынешний ядерный век прочный 

международный мир может основываться лишь на достижении цели 
всеобщего и полного разоружения под эффективным международным 
контролем,

будучи убеждена далее в том, что первоочередными задачами 
в области разоружения должны быть ядерное разоружение и ликви
дация всех видов оружия массового уничтожения,

признавая настоятельную необходимость прекращения гонки 
вооружении, особенно ядерных вооружений,

признавая далее настоятельную необходимость согласованно
го сокращения запасов ядерного оружия, ведущего к их полной 
ликвидации,

с глубокой озабоченностью отмечая, что государства, обла
дающие ядерным оружием, пока что не приняли никаких мер в от
вет на призыв, содержащийся в резолюции 37/100 А,

1 . вновь призывает все государства, обладающие ядерным 
оружием, согласиться на замораживание ядерного оружия, которое 
предусматривало бы, в частности, одновременное полное прекраще
ние любого дальнейшего производства ядерного оружия и полное 
прекращение производства расщепляющихся материалов для целей 
оружия;

2 о постановляет включить в предварительную поветску 
дня своей тридцать девятой сессии пункт, озаглавленный "Замо
раживание ядерного оружия"„
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С
Программа стипендий Организации Объединенных Наций

по разоружению
Генеральная Ассамблея,
ссылаясь на свое решение, содержащееся в Заключительном 

документе десятой специальной сессии Генеральной Ассамблеи б/, 
учредить программу стипендий по разоружению, а также на свои 
решения, содержащиеся в Заключительном документе двенадцатой 
специальной сессии Генеральной Ассамблеи 7/, в которых она, в 
частности, постановила продолжить осуществление программы и 
увеличить количество стипендий с двадцати до двадцати пяти 
начиная с 1983 года,

с удовлетворением отмечая, что в рамках программы уже 
было подготовлено 104 государственных служащих из 67 стран, 
большинство из которых в настоящее время занимают ответственные 
должности, связанные с вопросами разоружения, в своих прави
тельствах или постоянных представительствах при Организации 
Объединенных Наций или представляют свои правительства на меж
дународных совещаниях по вопросам разоружения,

принимая во внимание растущий интерес, который продолжает 
вызывать программа у все большего числа государств,

признавая тот факт, что программа учебных занятий и дея
тельности, изложенная в общих чертах в докладе Генерального 
секретаря о программе стипендий Организации Объединенных Наций 
по разоружению 8/, продолжает расширяться,

рассмотрев доклад Генерального секретаря 8/,
1» постановляет продолжить программу стипендий Органи

зации Объединенных Наций по разоружению;
2» просит Генерального секретаря продолжать применять 

те же критерии, основанные на объективности и сбалансированнос
ти при разработке будущих программ деятельности, как он это де
лал ранее, в соответствии с руководящими принципами, установ
ленными Генеральной Ассамблеей на ее тридцать третьей сессии;

б/ Резолюция S-I0/2, пункт 108„
7/ A/S-12/32, приложение Iv «
8/ А/38/533»

/•
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3» выражает свою признательность правительствам Соеди
ненных Штатов Америки, Союза Советских Социалистических Рес
публик, Федеративной Республики Германии, Швеции и Японии, ко
торые пригласили стипендиантов в свои столицы в 1983 году для 
изучения определенных видов деятельности в области разоружения, 
что способствовало выполнению общих задач программы, а также 
обеспечило стипендиантам доступ к дополнительным источникам 
информации и к получению практических знаний, и в этой связи 
выражает надежду, что другие государства-члены окажут анало
гичную поддержку этой программе;

4„ принимает к сведению решение Генерального секретаря 
перевести с I мая 1983 года программу стипендий и ее сотрудни
ков в Женеву 9/;

5 = принимает также к сведению тот факт, что расширение 
программы привело к увеличению объема деятельности по программе

б с выражает признательность Генеральному секретарю за 
то усердие, с которым он продолжал осуществлять программу;

7= просит Генерального секретаря принять необходимые 
меры для осуществления программы в 1984 году в соответствии с 
установленными для нее руководящими принципами;

8о просит также Генерального секретаря представить Ге
неральной Ассамблее на ее тридцать девятой сессии доклад об 
осуществлении положений настоящей резолюции,,

9/ Там же, пункт 9.
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D
Всемирная кампания за разоружение

Генеральная Ассамблея,
напоминая, что в Заключительном документе десятой специ

альной сессии Генеральной Ассамблеи б/, первой специальной 
сессии, посвященной разоружению, она заявила, что существен
но важно, чтобы не только правительства, но и народы мира 
осознали и поняли опасность нынешнего положения, и подчеркнула 
важность мобилизации мирового общественного мнения в интересах 
разоружения,

ссылаясь также на свои резолюции 35/152 I от 12 декабря 
1980 года, З'ё/92" С" от 9 декабря 1981 года и 37/ЮО I от 13 де
кабря 1982 года, а также на доклады Генерального секретаря от 
17 сентября 1981 года 10/, от II июня 1982 года 11/ и от 3 ноя 
ря 1982 года 12/,

изучив доклад, представленный Генеральным секретарем 
30 августа 1983 года, об осуществлении программы деятельности 
в рамках Всемирной кампании за разоружение 13/,

изучив также раздел доклада Генерального секретаря от 
20 октября 1983 года, в котором рассматривается деятельность 
Консультативного совета по исследованиям в области разоруже
ния, связанная со Всемирной кампанией за разоружение 14-/, а 
также заключительный акт первой Конференции Организации Объеди 
ненных Наций по объявлению взносов для Кампании, состоявшейся 
27 октября 1983 года,

1 . с удовлетворением принимает к сведению осуществление 
программы деятельности в рамках Всемирной кампании за разоруже 
ние на 1983 год, как это изложено в докладе Генерального секре 
таря 13/;

12/ А/36/4-58.
XI/ A/S-12/27.
12/ А/37/54-8.
15/ А/38/34-9.
1±/ А/38/4-67, пункт 8.
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2 . с удовлетворением отмечает также добровольные взносы 
государств-членов в целевой фонд для Всемирной кампании за 
разоружение, сделанные до и в ходе проведения первой Конферен
ции Организации Объединенных Наций по объявлению взносов для 
Кампании, состоявшейся 27 октября 1983 года;

3« постановляет, что на тридцать девятой сессии Генераль- 
Ассамблеи следует созвать вторую Конференцию Организации Объеди
ненных Наций по объявлению взносов для Всемирной кампании за 
разоружение, с тем чтобы те государства-члены, которые еще не 
объявили о своих добровольных взносах, имели возможность сде
лать это;

4. рекомендует, чтобы добровольные взносы государств- 
членов в целевой фонд для Всемирной кампании за разоружение 
не обусловливались их использованием для конкретной деятель
ности, поскольку крайне желательно, чтобы Генеральный секретарь 
мог иметь полную свободу принимать решения по своему усмотре
нию в рамках положений о кампании, утвержденных ранее Генераль
ной Ассамблеей, и в осуществление полномочий, которыми он наде
лен в связи с этой Кампанией;-

5. просит Генерального секретаря поручить информационным 
центрам и региональным комиссиям Организации Объединенных На
ций обеспечить широкую гласность Всемирной кампании за разору
жение и при необходимости распространять по мере возможности 
информационные материалы Организации Объединенных Наций на 
местных языках;

6. просит также Генерального секретаря представить Ассам
блее на ее тридцать девятой сессии доклад, охватывающий как 
осуществление программы деятельности в рамках Всемирной кампа
нии за разоружение системой Организации Объединенных Наций в 
ходе 1984 года, так и программу деятельности, намеченную систе
мой на 1985 год;

7 . постановляет включить в предварительную повестку дня 
своей тридцать девятой сессии пункт, озаглавленный "Всемирная 
кампания за разоружение".
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E
Замораживание ядерного орудия

Генеральная Ассамблея,
напоминая, что в Заключительном документе двенадцатой спе

циальной сессии Генеральной Ассамблеи 6/ первой специальной сес
сии, посвященной разоружению, принятом в 1978 году и вновь едино
гласно и решительно подтвержденном в 1982 году в ходе двенадцатой 
специальной сессии Генеральной Ассамблеи 19/ ее второй специаль
ной сессии, посвященной разоружению, Ассамблея выразила глубокую 
озабоченность в связи с угрозой самому существованию человечества, 
вызванной наличием ядерного оружия и продолжающейся гонкой воору
жении ,

напоминая также, что на той же сессии она указывала, что 
существующие арсеналы ядерного оружия являются более чем достаточ
ными для того, чтобы уничтожить всю жизнь на земле, и подчерки
вала, что человечество поэтому стоит перед выбором: прекратить
гонку вооружений и приступить к разоружению или быть уничтоженным,

отмечая, что существующие в настоящее время условия являют
ся источником еще более серьезной озабоченности, чем условия, 
существовавшие в 1978 году, ввиду наличия нескольких факторов, 
таких как ухудшение международной обстановки, повышение точнос
ти, скорости и разрзчпительной силы ядерного оружия, разработка 
иллюзорных доктрин "ограниченной" или "выигрышной" ядерной вой
ны и многочисленные ложные сигналы тревоги, которые возникали 
в результате неисправности компьютеров,

отмечая далее, что седьмая Конференция глав государств и 
правительств неприсоединившихся стран, состоявшаяся в Дели в 
марте 1983 года, провозгласила, что новая эскалация гонки ядер
ных вооружений, как в ее количественных, так и качественных ас
пектах, а также расчет на доктрины ядерного сдерживания еще боль
ше увеличили опасность возникновения ядерной войны и сделали меж
дународные отношения еще более ненадежными и нестабильными 16/,

считая, что исключительно срочный характер носит вопрос о 
прекращении любого дальнейшего увеличения громадных арсеналов 
двух крупных ядерных государств, которые уже располагают доста
точной мощью для нанесения ответного удара и внушающей страх 
способностью многократного уничтожения,

15/ См» V s -12/32.
16/ См с А/38/132- S /l%f5 и °огг. 1 и 2, пункт 28„
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считая также, что столь же настоятельно необходимо акти
визировать переговоры в целях существенного сокращения и ка
чественного ограничения ядерного оружия,

учитывая, что замораживание ядерного оружия, хотя оно 
и не является самоцелью, представляло бы собой наиболее эффек
тивный первый шаг на пути к достижению вышеупомянутых двух целей, 
поскольку оно обеспечило бы благоприятную атмосферу для проведе
ния переговоров о сокращении, одновременно предотвращая продол
жающееся наращивание и качественное совершенствование существую
щих видов ядерного оружия в течение периода ведения переговоров,

будучи твердо убеждена, что существующие условия являются 
наиболее благоприятными для такого замораживания, поскольку Союз 
Советских Социалистических Республик и Соединенные Штаты Амери
ки в настоящий момент располагают одинаковой ядерной военной 
мощью и, как представляется очевидным, между ними существует 
общий примерный паритет,

сознавая, что простое применение тех систем наблюдения, 
проверки и контроля, которые в некоторых случаях ранее уже были 
согласованы, явилось бы достаточным для обеспечения разумных га
рантий добросовестного соблюдения обязательств, вытекающих из 
такого замораживания,

будучи убеждена в полезности того, чтобы другие государства, 
обладающие ядерным оружием, последовали примеру двух крупных 
ядерных государств, как только появятся позитивные результаты 
замораживания, о которых они договорились бы,

iо вновь настоятельно призывает Союз Советских Социалис
тических Республик и Соединенные Штаты Америки как два крупных 
ядерных государства объявить либо путем одновременных односторон
них заявлений, либо путем совместной декларации о немедленном за
мораживании ядерного оружия, что явилось бы первым шагом в на
правлении к всеобъемлющей программе разоружения, структура и 
масштаб которого были бы следующими:

а) оно охватывало бы:
i) всеобъемлющее запрещение испытаний ядерного оружия 

и средств его доставки;
i;i-) полное прекращение производства ядерного оружия и 

средств его доставки;
iii) запрещение любого дальнейшего развертывания ядерного 

оружия и средств его доставки;
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iv) полное прекращение производства расщепляющихся мате
риалов для целей оружия;

b) на него распространялись бы все соответствующие меры 
и процедуры контроля, которые уже были согласованы сторонами в 
случае договоров ОСВ-1 и ОСВ-2, а также те меры и процедуры, кото
рые были согласованы в принципе сторонами во время подготовитель
ных трехсторонних переговоров о всеобщем запрещении испытаний, 
проходивших в Женеве;

c) первоначально оно было бы объявлено на пятилетний пе
риод с возможностью продления в случае, если бы к такому замора
живанию присоединились другие ядерные государства, как на это 
рассчитывает Генеральная Ассамблея;

просит оба вышеупомянутых крупных ядерных государства 
представить Генеральной Ассамблее до открытия ее тридцать девя
той сессии совместный доклад или два отдельных доклада об ос у 
ще ст вл ени и настоящей резолюции;

3. постановляет включить в предварительную повестку дня 
своей тридцать девятой сессии пункт, озаглавленный "Осуществле
ние резолюции 38/с.. Генеральной Ассамблеи о замораживании ядер
ного оружия".
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F
Всемирная кампания за разоружение: действия и мероприятия

Генеральная Ассамблея,
сознавая растущую тревогу общественности в связи с опасностями 

гонки вооружений, в особенности гонки ядерных вооружений, и ее отри
цательными социально-экономическими последствиями,

отмечая с удовлетворением успешное начало осуществления Всемир
ной кампании за разоружение и ее положительное воздействие на широкую 
мобилизацию мирового общественного мнения в интересах мира и разору
жения,

ссылаясь на свои резолюции 36/92 J от 9 декабря 1981 года и 
37/ЮО Н от 13 декабря 1982 года, а также на доклад Генерального сек
ретаря о Всемирной кампании по сбору подписей в поддержку мер по пре
дотвращению ядерной войны, ограничению гонки вооружений и за разоруже
ние 17/,

приветствуя добровольные взносы, сделанные в Добровольный целе
вой фонд Всемирной кампании за разоружение для осуществления целей 
кампании,

принимая во внимание доклад Генерального секретаря об осуществле
нии программы деятельности в рамках Всемирной кампании за разоруже- 
ние 13/,

будучи убеждена в том, что система Организации Объединенных На
ций, государства-члены при уважении их суверенных прав и другие орга
ны, в частности неправительственные организации, - все призваны играть 
свою роль в достижении целей Всемирной кампании за разоружение,

принимая во внимание большое количество различных мероприятий, 
проводимых в рамках Всемирной кампании за разоружение, включая дейст
вия по сбору подписей в поддержку мер по предотвращению ядерной вой
ны, ограничению гонки вооружений и за разоружение,

I» вновь подтверждает полезность дальнейшего осуществления дей
ствий и мероприятий, которые являются важным проявлением воли мировой 
общественности и эффективно содействуют достижению целей Всемирной 
кампании за разоружение и тем самым созданию благоприятного климата 
для обеспечения прогресса в области разоружения и для достижения цели 
всеобщего и полного разоружения под эффективным международным контро
лем;

17/ A/S-12/1.5 и Add д.
ООО
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2. вновь предлагает государствам-членам сотрудничать с Органи
зацией Объединенных Наций, с тем чтобы обеспечить улучшение потока 
правдивой информации, касающейся различных аспектов разоружения, а 
также действий и деятельности мировой общественности в поддержку мира 
и разоружения, и избегать распространения ложной и тенденциозной ин
формации;

просит Генерального секретаря ежегодно представлять Генераль
ной Ассамблее доклад об осуществлении положений настоящей резолюции»

G
Конвенция о запрещении применения ядерного оружия

Генеральная Ассамблея,
будучи встревожена угрозой, которую создает для существования 

человечества и системы обеспечения жизнедеятельности ядерное оружие 
и его применение, вытекающее из концепций сдерживания,

сознавая возросшую угрозу ядерной войны в результате усиления 
гонки ядерных вооружений и серьезного ухудшения международной обста
новки,

будучи убеждена в том, что ядерное разоружение является необхо
димым для предотвращения ядерной войны и для укрепления международного 
мира и безопасности,

будучи убеждена далее в том, что запрещение применения или угро
зы применения ядерного оружия явилось бы шагом в направлении к полной 
ликвидации ядерного оружия, ведущей к всеобщему и полному разоружению 
под строгим и эффективным международным контролем,

напоминая о своем заявлении, содержащемся в Заключительном доку
менте десятой специальной сессии Генеральной Ассамблеи, о том, что 
все государства должны принять активное участие в усилиях по созданию 
условий в международных отношениях между государствами, при которых 
можно было бы достичь соглашения по кодексу мирного поведения госу
дарств в международных делах и которые предотвращали бы применение 
ядерного оружия или угрозу его применения 18/,

18/ Резолюция 8-Ю/2, пункт 58»
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вновь подтверждая заявление о том, что применение ядерного ору
жия явилось бы нарушением Устава Организации Объединенных Наций и пре
ступлением против человечества, которое содержится в ее резолюциях 
1653 (ХУ1) от 24- ноября 1961 года, 33/71 В от 14- декабря 1978 года, 
34-/83 G от 11 декабря 1979 года, 35/152 D от 12 декабря 1980 года и 
36/92 I от 9 декабря 1981 года,

отмечая с сожалением, что Комитету по разоружению на его сессии 
1983 года не удалось приступить к переговорам с целью достижения согла
шения по международной конвенции, запрещающей применение ядерного ору
жия или угрозу его применения при каких бы то ни было обстоятельствах, 
используя в качестве основы текст, содержащийся в резолюции 37/100 С 
Генеральной Ассамблеи от 13 декабря 1982 года,

1. вновь просит Комитет по разоружению 19/ начать в первооче
редном порядке переговоры с целью достижения соглашения по международ
ной конвенции, запрещающей применение ядерного оружия или угрозу его 
применения при каких бы то ни было обстоятельствах, используя в ка
честве основы текст прилагаемого проекта Конвенции о запрещении приме
нения ядерного оружия^

2, просит далее Комитет по разоружению представить доклад о 
результатах этих переговоров Генеральной Ассамблее на ее тридцать де
вятой сессии »

19/ С даты начала ежегодной сессии в 1984- году Комитет по разору
жению будет называться "Конференцией по разоружению11 (см. Официальные 
отчеты Генеральной Ассамблеи, тридцать восьмая сессия. Дополнение Ш 27 
(А/38/27), "пункт/21). '    — --
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ПРИЛОЖЕНИЕ
Проект Конвенции о запрещении применения ядерного оружия

Государства-участники настоящей Конвенции,
будучи встревожены угрозой, которую наличие ядерного оружия 

создает для самогcf'существования человечества,
будучи убеждены, что любое применение ядерного оружия 

является нарушением Устава Организации Объединенных Наций и 
преступлением против человечества,

будучи у беждены, что настоящая Конвенция явилась бы шагом 
в направлении-к полной ликвидации ядерного оружия, ведущим к 
всеобщему и полному разоружению под строгим и эффективным меж
дународным контролем,

преисполненные решимости продолжать переговоры для дости- 
жения~"этой цели, "

согласились о нижеследующем:
Статья 1

Государства-участники настоящей Конвенции торжественно 
обязуются не прибегать к применению ядерного оружия или угрозе 
его применения ни при каких обстоятельствах*

Статья 2
Настоящая Конвенция имеет неограниченный срок действия.

Статья 3
1. Настоящая Конвенция открыта для подписания всеми 

государствами. Любое государство, не подписавшее Конвенцию 
до того, как она в соответствии с пунктом 3 настоящей статьи 
вступила в силу, может присоединиться к ней в любое время.

2. Настоящая Конвенция подлежит ратификации подписавшими 
ее государствами. Документы о ратификации или присоединении 
сдаются на хранение Генеральному секретарю Организации Объеди
ненных Наций.

3. Настоящая Конвенция вступает в силу после сдачи рати
фикационных документов двадцатью пятью правительствами, включая 
правительства пяти ядерных государств, в соответствии с пунк
том 2 настоящей статьи.
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4-с Для государств, которые сдадут на хранение документы 
о ратификации или присоединении после вступления в силу настоя 
щей Конвенции, она вступает в силу в день сдачи на хранение 
их документов о ратификации или присоединении»

5» Депозитарий без промедления информирует все подписав
шие Конвенцию или присоединившиеся к ней государства о дате 
каждого подписания, дате сдачи на хранение каждого документа 
о ратификации или присоединении и о дате вступления в силу 
настоящей Конвенции, а также о получении других уведомлений»

б» Настоящая Конвенция регистрируется депозитарием в со 
ответствии со статьей 102 Устава Организации Объединенных На
ций „

Статья 4-
Настоящая Конвенция, тексты которой на английском, арабско 

испанском, китайском, русском и французском языках являются рав 
но аутентичными, сдается на хранение Генеральному секретарю 
Организации Объединенных Наций, который рассылает надлежащим 
образом заверенные копии настоящей Конвенции правительствам 
подписавших и присоединившихся государств»

В УДОСТОВЕРЕНИЕ ЧЕГО нижеподписавшиеся, должным образом 
на то уполномоченные своими соответствующими правительствами, 
подписали настоящую Конвенцию, открытую для подписания в

 __  одна тысяча девятьсот ____  _ _ _
года»
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H
Разоружение и международная безопасность

Генеральная Ассамблея,

ссылаясь на свои резолюции З^/вЗ А от II декабря 19 79 года, 
35/156 J от 12 декабря 1980 года, 36/97 К от 9 декабря 1981 года 
и 37/ЮО Е от 13 декабря 1982 года,

будучи глубоко озабочена продолжающимся застоем в усилиях 
на переговорах о разоружении и неуклонной эскалацией гонки воору
жений, особенно ядерных, что создает исключительную угрозу само
му существованию человечества,

будучи серьезно обеспокоена нынешней международной обстанов
кой, характеризующейся непрекращающимся использованием насилия 
и применением силы в нарушение Устава Организации Объединенных 
Наций,

будучи твердо убеждена в том, что находящийся в тесной взаим
ной зависимости мир, состоящий из множества суверенных государств, 
по-видимому, не может развиваться по пути мира, безопасности и 
выживания в ядерно-космический век без эффективно функционирую
щей организации,

отмечая, что основной функцией Организации Объединенных На
ций при осуществлении ее главной цели является функционирование 
предусмотренной в Уставе системы безопасности и что принципы 
разоружения, отраженные в Заставе (статья II) и вытекающие из нее, 
являются составной частью этой системы безопасности,

будучи убеждена в том, что восстановление основной функции 
Организации Объединенных Наций в соответствии с положениями Заста
ва явилось бы важным фактором в создании условий, ведущих к пре
кращению гонки вооружений, особенно гонки ядерных вооружений, и 
проведении плодотворных переговоров о мерах по разоружению,

учитывая, что последние события со всей очевидностью под
твердили тот факт, что целый ряд единогласно принятых решений 
Совета Безопасности игнорировались и обходились теми, кто должен 
их соблюдать, в результате чего последующее развитие событий 
еще более усугубило положение,

преисполненная решимости отвратить опасность приближающей
ся ядерно:й войны в небезопасном мире анархии, в котором отсутствие 
системы коллективной безопасности в рамках Организации Объединен
ных Наций является важным фактором,
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учитывая содержащееся в докладе Генерального секретаря 
Генеральной Ассамблее на ее тридцать седьмой сессии предостере
жение о том, что "именно отсутствие эффективной системы коллек
тивной безопасности в рамках Лиги Наций».» привело ко второй 
мировой войне" 20/,

I» просит Совет Безопасности ускорить заключение согла
шений в целях предоставления в распоряжение Совета Безопасности 
вооруженных сил, как того требует Устав Организации Объединен
ных Наций, для обеспечения функционирования предусмотренной в 
Уставе системы коллективной безопасности и содейтсивя тем самым 
плодотворным переговорам в целях прекращения гонки вооружений, 
особенно гонки ядерных вооружений, и достижения прогресса в об
ласти разоружения;

2. просит далее Совет Безопасности представить через Ге
нерального секретаря доклад Генеральной Ассамблее на ее тридцать 
девятой сессии»

I
Созыв третьей специальной сессии Генеральной Ассамблеи,

посвященной разоружению
Генеральная Ассамблея,
учитывая принятое на ее двенадцатой специальной сессии 

решение об определении в ходее ее тридцать восьмой сессии даты 
созыва третьей специальной сессии, посвященной разоружению 21/,

желая внести вклад в укрепление и расширение позитивных 
процессов, начало которым положило определение основ международ
ной стратегии разоружения на ее двенадцатой специальной сессии,

I. постановляет, что третья специальная сессия Генераль
ной Ассамблеи, посвященная разоружению, должна состояться не 
позднее 1988 года;

2» постановляет также определить, не позднее чем на своей 
сороковой сессии, дату созыва третьей специальной сессии Генераль 
ной Ассамблеи, посвященной разоружению, и принять надлежащие 
меры по созданию подготовительного комитета третьей специальной 
сессии»

20/ Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, тридцать 
седьмая сессия, Дополнение М I (А/37/1)«

21/ A/S-12/32, пункт 66»
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J

Региональное разоружение

Генеральная Ассамблея,

ссылаясь на свою резолюцию 37/ЮО Р от 13 декабря 1982 го
да о региональном разоружении,

I» принимает к сведению доклад Генерального секретаря 
о состоянии этого вопроса 22/;

2о также принимает к сведению тот факт, что по просьбе 
государств-участников Мадридской встречи 1980 года, состоявшей
ся на основании положений Заключительного акта, касающихся даль 
нейших шагов после Совещания по безопасности и сотрудничеству 
в Европе, правительство Испании передало Генеральному секретарю 
Организации Объединенных Наций итоговый документ этой встречи;

3. выражает свое удовлетворение в связи с созывом в Сток 
гольме 17 января 1984- года Конференции по мерам укрепления до
верия и безопасности и разоружению в Европе как важной и состав 
ной части многостороннего процесса, начатого Совещанием по безо 
ласности и сотрудничеству в Европе;

4-, также принимает к сведению предложения, сделанные в 
контексте регионального разоружения со времени принятия своей 
резолюции 37/ЮО Г ;

5* просит Генерального секретаря регулярно информировать 
Генеральную Ассамблею об осуществлении резолюции 37/ЮО Г, а 
также о мероприятиях, осуществляемых Секретариатом, в частности 
Департаментом по вопросам разоружения и Институтом Организации 
Объединенных Наций по исследованию проблем разоружения, в облас 
ти регионального подхода к разоружению;

постановляет включить в повестку дня своей тридцать 
девятой сессии пункт, озаглавленный "Региональное разоружение: 
доклад Генерального секретаря"»

22/ А/38/376 и Add. 1.


